Latvijas Nacionalas bibliotekas =

Literaturas

NACIONALA

celvedis

Aprilis/specidlnumurs

— ST e A

Nr. 3/ gere o e e e ISSN 2592-8392




Latvijas Nacionalas bibliotekas

Literaturas
celvedis

Seko mums Inb.lv

fl¥]ol&le)

Nr. 3/

Jau treSo ménesi 21. gadsimta Eiropa aizvada neticami
saspringtd, pat sirredld gaisotné. Kars plosas nevis aiz jaram
un okedniem, bet tepat mums [1dzas Eiropd, turklat st arprata
ietekmeéta vairak vai mazak ir visa pasaule. Vairums masu
[tdzcilveku, kuri dzimusi 20. gadsimta otrajd puse, visdrizak
jutds drosi, ka savu muzu nodzivos bez kara Eiropd.. un tomér!
Lai gan liela dala no mums Sos divus satraucosos ménesus
izdzivo, ik dienu sdkot ar jaundkajam zin@m no Ukrainas,
daudziem ar to ir par maz — normali domajosus cilvékus
pastavigi nodarbina notiekosds tragédijas célonu skaidrojumi,
vélme iesaistities jebkadas, t. sk. informativas, palidzibas
sniegSand. Jo art tas ir atbalsts. Protams, ka mas ka kultdras
nozares parstavetadjus l1dzas cilvéciskajam Sausmdadm satrauc
art apdraudétais, daléji jau sabojatais izcilais Ukrainas kultdras
mantojums — arhivu, muzeju un bibliotéku ekas, mdakslas darbi,
gramatas, citi dokumenti, tddée| bijam gandariti par redlo
iespéju kaut nedaudz iesaistities ta gldbsanas iniciativa.

Ir zinGms, ka teju katra krize nevilus sev l1dzi nes arfieguvumus
un pozitivas tendences — lai gan tas izklausas paradoksali,
tomér tada ir pasaules lietu kartiba. Tie, kuri nav attiecigo
jomu specidlisti, atzis, ka lidz Sim par Ukrainu, tas vésturi,
kultdru, geografiju esam zindjusi visai maz - kop$s 2014.

gada politiskajiem notikumiem bijam iesligusi nosacitd
atsvesinatibd, samierinoties ar Donbasa krizes raisitajdm
negdcijam. Sobrid esam “pamodindti” pa Tstam, cengamies
aptvert notiekoso, vairak interes&jamies art par pasu Ukrainu.
Aptvert karu varam art ar literatdras starpniecibu — stastit
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par savu zemi un tautu ir rakstnieku un citu radoso profesiju
parstavju misija visos laikos. Ukrainas kultdras pasaule ir plasa

un daudzveidiga — tapat ka pati valsts. Populari masdienu
rakstnieki un dzejnieki Sobrid dara ne vien savu tieSo darbu, bet ir
kluvusi par publicistiem, informativa kara dalibniekiem: iesaistds
informacijas aprites nodrosinadsana vai, pieméram, gluzi prozaiski
— no arvalstim sanemto ieroCu lietoSanas instrukciju tulkosana.
Citi ir emigréjusi uz rietumvalstim, bet citi — kopd ar gimeni un
lidzcilvekiem atrodas bumbu patvertnés un pagrabos; dazi aizstav
dzimteni brivpratigo vai armijas rindas.

Lielako Latvijas biblioteku krajumos (Latvijas Naciondlaja biblioteka,
LU Akadémiskds bibliotékas Ukrainas informacijas centra) ir daudz
iepirktu vai davindjumu veidd sanemtu Ukraind izdotu grdmatu

— gan dailliteratdras, gan dazadu nozaru izdevumu. levérojamu
Ukraind izdoto gramatu davindjumu pavisam nesen ar Ukrainas
veéstniecibas Latvija atbalstu sanémusi Rigas Centrdld bibliotéka.

No bibliotéku elektroniskajiem katalogiem, gramattirgotdju
piedd@va@juma un sarun@m ar masu tulkotdjiem no ukrainu valodas
(8obrid redzamakie — Mara Polakova, Maris Salgjs) varam secinat,
ka latviski tulkotu ukrainu gramatu ir visai maz, ukrainu rakstnieki
izdevéju aprindads lidz sim bijusi nepietiekami novertéti. Savukart
vairakas ukrainu tautibas tulkotdjas (Lina Melnika, Viktorija
Pritulaka) nodarbojas ar latviesu tekstu tulkoSanu ukrainu valoda.
Par ukrainu literatdras tulkoSanu lasiet raksta “Literatdra ir veids, k&
varoni nemirst. Par ukrainu literatdru stasta tulkotdji” un ““Tulkotdji
art raud!” Atklata saruna ar tulkotdju Maru Polakovu”. Parsvard pie



https://www.rcb.lv/2022/04/atklata-ukrainas-vestniecibas-davinajumu-izstade
https://www.lsm.lv/raksts/kultura/literatura/literatura-ir-veids-ka-varoni-nemirst-par-ukrainu-literaturu-stasta-tulkotaji.a449517/%3Ffbclid%3DIwAR3YRd7QjmBWdc8trB9CVL4GBXGBngs42jAjynGwGaLJZn60PKEBiXALF-4
https://www.lsm.lv/raksts/kultura/literatura/literatura-ir-veids-ka-varoni-nemirst-par-ukrainu-literaturu-stasta-tulkotaji.a449517/%3Ffbclid%3DIwAR3YRd7QjmBWdc8trB9CVL4GBXGBngs42jAjynGwGaLJZn60PKEBiXALF-4
https://www.la.lv/tulkotaji-ari-raud%3Ffbclid%3DIwAR3_trtArByGrzZxdcjTmUqRppNhjvV3laEfmVSRwuejbBPpymxFEYcjPdA
https://www.la.lv/tulkotaji-ari-raud%3Ffbclid%3DIwAR3_trtArByGrzZxdcjTmUqRppNhjvV3laEfmVSRwuejbBPpymxFEYcjPdA
https://www.lnb.lv/lv/aicinam-ziedot-lai-glabtu-ukrainas-kulturas-mantojumu
http://lnb.lv
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mums pieejami Sobrid Ukraind populdru rakstnieku romani
(Serhijs Zadans, Tamara Horiha Zerna, Andrejs Kurkovs u. c),
briniskiga bérnu literatdra (Marjana un Tarass Prohasko, Halina
vdoviéenko). Bet ir liela ceriba, ka situdcija driz mainisies uz
labo pusi. Sobrid, pateicoties masu tulkotdjiem, jo Tpasi Marai
Polakovai, varam sekot arT gluzi svaigam raksturojumam

par aktudlo situdciju Ukrainas grdmatu pasaulg, kuru pauz
pasi ukraini. Jau tagad var teikt, ka kopuma gradmatniecibas
nozare cietusi smagi — pieméram, grdmatas ir sagatavotas
iespiesanai, bet sagrautu éku un razotnu dé| talakie procesi ir
liegti. AkGti nepiecieSamu atbalstu grdmatu izdoSand sniegt
piekritusi arT Latvijas izdevéji (pieméram, “Zvaigzne ABC”). Sk.
rakstnieka Andreja Kurkova publik&ciju par pasreiz notiekosSo
gramatniecibas nozaré un rakstnieces Viktorijas Amelinas
viedokli par karu un Krievijas kultlru. Péd&jos ménesos Latvija
notiek daudz literaru pasdkumu un sarunu muzejos, bibliotékas
un citas kultlrvietas (orgonizééonc‘: aktivi iesaistas, pieméram,
tulkotdji Mara Polakova, Maris Salgjs, dzejnieks Eduards Aivars).

“Literataras celveza” aprila specidlnumurd piedavajam
pavisam nelielu ieskatu ukrainu literattras zanru daudzveidiba
— tie ir dailliterattras un nozaru izdevumi, kuri pieejami

Latvijas Naciondlas bibliotékas krajuma un ieinteresé&jusi

masu izdevuma veidotdjus. Skiet passaprotami, ka gramatu
ieteikumos Soreiz saklausTisiet nedaudz vairdk emociju ka
citkart. Vienlaikus Sis bUs sava veida apliecinGjums tam, ka
domdas patiesi esam kopd ar apbrinojami lepno, dzivotspé&jigo

un varonigo ukrainu tautu. Intereses gadijuma minétos
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izdevumus iespé&jams pasutit ar starpbibliotéku abonementa
starpniecibuy, jo lieldkd dala no tiem gramatveikalos nav
pieejami.

Aprila numura mérkis ir sniegt atbalstu Latvijas regionu
bibliotekdriem un citiem interesentiem gan ukrainu literatdras
apzindsand, iepazisand un ieteikSanad viet&jiem lasitdjiem,
gan artiespé&jamo no Ukrainas iebraukuso biblioteku klientu
apkalposand, tadé| pievienojam art vairdkus izlases veida
ieteicosus resursu sarakstus (kopuma pieejamais ukrainu
literatdras klasts — gan Latvijas Naciondlds bibliotékas
kratuvés, gan dazaddas nozaru lasttavas — ir daudz plagaks).

Slava Ukrainai!

PriekSvarda nosleguma — tematiskai noskanai dazi 8T briza
politiskds situdcijas kontekstd tapusi dzejnieka Eduarda Aivara
dzejoli (tiek publicéta ar dzejnieku saskanota cikla izlase).


http://www.punctummagazine.lv/2022/04/18/par-karu-un-mirusajam-gramatam/%3Ffbclid%3DIwAR133X-LctUVZ5Dydl704kKB1BB_ueUVDeA6-jxksLMiqQv2M8Z9EJMoWSU
https://www.punctummagazine.lv/2022/04/11/izslegsanas-kultura-un-apsausanas-kultura/%3Ffbclid%3DIwAR3jE-WMUabeaQoRNyBNu3ON0PHVdsmXUcRb6OJy0Qc6DWX0BzimbVUzui4
https://www.punctummagazine.lv/2022/04/11/izslegsanas-kultura-un-apsausanas-kultura/%3Ffbclid%3DIwAR3jE-WMUabeaQoRNyBNu3ON0PHVdsmXUcRb6OJy0Qc6DWX0BzimbVUzui4
http://lnb.lv
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Eduards Aivars
No cikla “Arpus saprasanas” (Ukrainas kars)

Vil

Jau nedélu nevaru palasit romanu
Kurd peldos visu ziemu

Atskana batu “ciemu”

Kas ir ar ciemu?

Ta vairs nav

XIV

Nakt bez bileteém uz tedtri, ar bérniem
Paslépties, gaidit, kad notiks baismigd izrade
Varbut to atcels?

Turpat gatavot édienu, sildities

Pie nokurinGtam tedtra samta kréslu kajam
Tik daudziem zalé vietu nepietiktu,

lzrade tur art nenotiek, td ndk no debesim;
Piepesa, straujo;

Tedtris sagruva

Atraka tos, kurus atrada

XV

Vajag, lai burti sdk degt!

Vajag, lai burti sak kliegt!

Lai anestézija kaiminu galvas beidzas
Lai anestézija attdlds zemés beidzas
Lai tava ndve sdpigi iedur man aust
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XVII

Bezgaligs auksts tukSums

Sapradta sabrukums, kolapss viend cilveces dalg, Soreiz ta ir
mUséja

Japanes ledains metdlisks aukstums

Vai tdpéc, ka noskatijdmies mazakos karos viena mierd
Tagad arT pa gabalu tas ir smagi

lkviens nogalinats bérns, kas neizdzivos pat bérnibu
Ikviens jaunietis, kurs neiepazis milu

Skatds uz mums

Japanes mehdnisks aukstums

Un nezini, debesim jabat vald vai ciet

Zeme, vismaz tu atveries!

Sakuma vienam

XX

Liela liela Dieva auss
Maza maza mana mute:
— Neizdosies kodolpokers
KremlIT uzradies ir dzokers
Krajas drosme dvéesele
Cie$ vel gaidads pasaule

XXI

Uz galda jauna macibu grdamata
“Ka pazaudet dzimteni negribot”
Ta izdota Sogad

Sastadritdji ir Krievijas iedzivotdji
Tikai kopad vini to varéja paveikt


http://lnb.lv
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XXV

Vai, kad lielgabali rund, mazas klusé?
Nekad nav kluséjusas

Vai péc Ukrainas bas dzeja?

P&c Ukrainas bus Ukraina

Vienigi pukes nebus pdarliecindtas
Vai ziedéet

Vienigi pukes nebus drosas

Vai ziedet

Tas vilcinasies

Lai izplauktu Saubds
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Sagatavotdji:

LNB Pakalpojumu departamenta Humanitaro un socidlo zinatnu
lasTttavas nozaru informdcijas eksperte Astra Smite

LNB Pakalpojumu departamenta Tehnologiju un dabaszindtnu
lasttavas galvenad bibliografe Zane Bondare

LNB Specidlo krgjumu departamenta Makslas un muazikas centra
Makslas lasttavas galvenie bibliogrdfi Raits Lubinskis un Toms Herings

LNB AttistTbas departamenta Bibliotéku attistibas centra projektu
koordinatores Anda Saldovere un lize Klavina, galvends bibliotekdres
Mara Jekabsone un Solvita Ozola

LNB Atbalsta biedrtbas konsultante Darija Juskevica

LU Humanitaro zindtnu fakultates Latvistikas un baltistikas nodalas
lektore un pétniece Sigita KuSnere

Dzejnieks Eduards Aivars

Atbildiga par izdevumu: LNB Attisttbas departamenta Bibliotéku
attistibas centra projektu koordinatore Anda Saldovere

Korektore: LNB Attistibas departamenta Biblioteku attistibas centra
galvenad bibliotekdre Mara Jekabsone

Maketetdja: Enija Lukumiete


http://lnb.lv
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Dzezs pdar Donbasu.
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Atslegvardi
ukrainu romani

httgszu

gramatasirmanilabakiedraugi.
wordpress.com/2016/10/18/
dzezs-par-donbasu

https://replay.lsm.Iv/Iv/ieraksts/
Ir/75660/augusta-deglava-
romana-riga-atkartotais-
izdevums-un-serhija-zadana-
dzezs-par-donbasu

Romans vésta par laiku neilgi pirms pirma Ukrainas kara Donbasa
un Krimas aneksijas. Ukraina vél ir vienota, briva valsts — ar savu
dzives ritmu, ar savam problemam. Romana darbibas centrad ir
jauns virietis Hermans, kurs nondcis biznesa reiderisma melno
spélu laukd, kam neredz izeju, tomér skatas uz notiekoso ar
rezignéeti mierigu, dazbrid pat pargalvigi paspalavigu skatienu.
Varétu teikt, ka STir “virieSu pasaules” gramata, tomer taja nav
zanram ierastdas vardarbibas aprakstu parsatindtibas. Tekstam
piemit neticami maigs un rimts ritgjums, kas briziem lidzinds
magiska redlisma padrejdm no redlds uz iredlds pasaules
atainojumu, — versmainas Ukrainas vasaras elpa, lauku plasums,
cilveéku liktenu savijums. Teksta noskana lieliski atklGjas Maras
Polakovas tulkojuma: “Visapkart aerodromam pletds kviesu lauki.
Tuvak pacelsanads joslai auga indigi kosas pukes, virs kurdm,

itin k& virs likiem, gausi kar@jas lapsenes. No rita saule sasildija
asfaltu un izzavéja zali, kas spraucds cauri betona plaksném.
lesanis, virs dispecCera badinas, véja plandijas karogu audekli,
talak, aiz administracijas ékas, stiepds zirnek|u timek|os titi, asas

rta gaismas aizdedzindti koki. Kviesu laukos slépas divaini caurvéji,

gluzi k& dzivnieki, kas ik nakti ndk ard no tumsas uz dispecera
badinas zalajgm ugunim, bet no rita atkal aizklist starp stiebriem
un slépjas no svelmainds janija saules.”

Savadi sapigi lasit Ukrainas pilsétu un novadu nosaukumus, kas
2022. gadd ari Latvija ieguvusi pilnigi citu — |oti tuvu un tieSu —
skanéjuma izjatu. Harkiva, Kijiva, Kramatorska... TG nav idealizéta
Ukrainag, bet redla pasaule, makslinieciski precizi aprakstita.

Un sava zind reiderisms — banditisks, nelegdls svesa biznesa
nozagsanas, parnemsanas veids — atbalso Ukrainas kara situdciju,

No ukrainu valodas tulkojusi Mara Polakova.
Riga : Jana Rozes apgads, 2016. 376 Ipp.
ISBN 9789984235943.

proti, atndk svesi, nezéligi cilveki, kuri ir gatavi iznicingt visu tavu
pasauli vienkarsi tade|, ka viniem ir vara un griba rikoties savtigi
un negodigi.

Dzejnieks, rakstnieks, esejists un tulkotdjs Serhijs Zadans ir viens no
musdienu zindmakajiem ukrainu autoriem. Vina darbi vairakkart
apbalvoti gan ar Ukrainas, gan starptautiskam balvam.

Romans “Dzezs par Donbasu” (Bopolwuaosrpas)
pirmpublic&jumu pieredzé&jis 2010. gada. Lidz §im tas izdots

jau cetrpadsmit valodas, tostarp anglu, fran¢u, vacu, latviesu,
rumanu un gruzinu valoda. 2010. gadd romans ieguva Ukrainas
Gada gramatas balvu (KHura poky BBC), bet 2014. gadd romans
Sveicé sanéma Jana Mihalska balvuy, kas tiek pieskirta izciliem
dazadu pasaules valstu literarajiem darbiem. 2018. gadad péc
romana motiviem uznemta filma “Mezonigais lauks” ([uke none).


https://gramatasirmanilabakiedraugi.wordpress.com/2016/10/18/dzezs-par-donbasu
https://gramatasirmanilabakiedraugi.wordpress.com/2016/10/18/dzezs-par-donbasu
https://gramatasirmanilabakiedraugi.wordpress.com/2016/10/18/dzezs-par-donbasu
https://gramatasirmanilabakiedraugi.wordpress.com/2016/10/18/dzezs-par-donbasu
https://replay.lsm.lv/lv/ieraksts/lr/75660/augusta-deglava-romana-riga-atkartotais-izdevums-un-serhija-zadana-dzezs-par-donbasu
https://replay.lsm.lv/lv/ieraksts/lr/75660/augusta-deglava-romana-riga-atkartotais-izdevums-un-serhija-zadana-dzezs-par-donbasu
https://replay.lsm.lv/lv/ieraksts/lr/75660/augusta-deglava-romana-riga-atkartotais-izdevums-un-serhija-zadana-dzezs-par-donbasu
https://replay.lsm.lv/lv/ieraksts/lr/75660/augusta-deglava-romana-riga-atkartotais-izdevums-un-serhija-zadana-dzezs-par-donbasu
https://replay.lsm.lv/lv/ieraksts/lr/75660/augusta-deglava-romana-riga-atkartotais-izdevums-un-serhija-zadana-dzezs-par-donbasu
http://primolatvija.hosted.exlibrisgroup.com/permalink/f/c86e2u/371KISC_AlephLNC04-000830355
http://primolatvija.hosted.exlibrisgroup.com/permalink/f/c86e2u/371KISC_AlephLNC04-000830355
http://primolatvija.hosted.exlibrisgroup.com/permalink/f/3skv0k/371KISC_AlephLNC04-001070177
https://primolatvija.hosted.exlibrisgroup.com/primo-explore/fulldisplay?docid=371KISC_AlephLNC04-001068517&vid=371KISCNLL_VU1&search_scope=default_scope&tab=default_tab&lang=lv_LV&context=L

No ukrainu valodas tulkojusi Mara Polakova, atdzejojis
Maris Saléjs; literdarais konsultants Maris Saléjs.

Riga : Jana Rozes apgads, 2019. 288 Ipp.

ISBN 9789984237480.

Zadans, Serhijs.

Mezopotdmija.

lesaka Liva Alksne
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httQSZHWWW.

punctummagazine.
lv/2019/07/01/devinu-pacanu-
gramata-ar-psalmiem

https://

gramatasirmanilabakiedraugi.

wordpress.com/2019/08/06/
mezopotamija

LatvieSu valoda sobrid las@mas divas ukrainu rakstnieka
Serhija Zadana gramatas. Pirmais latviesu valodd izndca
romans “Dzezs par Donbasu” (2016), kam sekoja “Mezopotamija”
(2019). Mezopotamiju jeb Divupi — regionu madsdienu Irdkas
teritorija starp Tigras un Eifratas upém — médz saukt par
civilizdcijas §Gpuli. Zadana Mezopotdmija, visticamak, ir vina
dzimtd Ukrainas pilséta Harkiva. Tiesaq, 8T pilséta pakalnos starp
divu upju ielejdm nav nekdds civilizacijas SGpulis. Ta drizak
uztverama k& visu nelaimju izauklétdja — kautini, paradi, ndve,
nelaimiga milestiba un neizveidojusas attiecibas. Tacu tas

ir tikai Skitums. Caur devinu dazddu vecumu virieSu stastiem
un biografijam, pagatni, tagadni un nakotni atkldjas vaji
nosakams laika nogrieznis starp 20. gadsimta 80. gadiem un
mdsdiendm. Zadans veiksmigi un ticami atkldj konkréto télu
cilvecibu, spéku un vajumu.

“Lidz trisdesmit gadu vecumam vins bija iemacijies
priecdties par aizritoSo laiku un nenozélot, ka tas aizrit tik
atri. Vina paradumi sen bija izstraddajusies, nemiers uzsdcies,
atkaribas ieguvusas skaidras aprises. Vasard seviski skaudri
gribéjas neaizmigt, noglabdjot sevi visas pasaules tumsas
netveramibu un acumirkligumu.” (103.-104. Ipp.)

Gramatu veido divas dalas — devini stasti un dzeja. Katrs no
stastiem ir isGka vai gardka epizode konkrétd virieSa dzive,
notikumu mezgls — katram no viniem ir sava pagdtne un
pieredze, kas aizvedusi I1dz aprakstitajam dzives fragmentam.
Visu stastu vienojosais elements ir milestiba pret kadu
sievieti, bet man negribétos teikt, ka milestiba ir vienigais

§Ts gramatas vadmotivs. Ta drizdk ir pati dzive, kas Sos télus
“kustina”. Visi devini viriesi it ka dzivo katrs savu dzivi $aja viend
laiktelpa: katrs sava “kastite”, tacu ik pa laikam parddads cits
cita stastad, [1dz visi gluzi ka pie svetd vakarédiena satiekas

ar vézi slima Lukas dzim$anas dienas svinésanas un atvadu
stastd. Gramatd izlasdms plass dzives kategoriju spektrs: ndve,
béres, milestiba, sdpes, certbas, erotika, tukSums un parpilntoa
visdazaddkajos aspektos. Briziiem gan rodas doma, ka téli
neattistas, tie grozas visu laiku ap vienu un to pasu — savu

asi, nemainot trajektoriju. TaCu art tas ir normali — ne vienmér
stastd nepiecieSama kada batiska téla transformacija.

Dzejas dala grdmatd nodéveta par “Precizéjumiem un
visparindjumiem”, kas bez liekvardibas atkarto un nostiprina
apzind jau pirmajd dald “Stasti un biografijas” izlasito.

STir lasGmviela ar interesantu perspektivu uz viriesa pasauli, uz
laikmetu — ar nelielu filozofisku ievirzi, bet parlieku neatraujoties
no realitdtes. Zadana varonu dzilas pardomas vietumis skiet ka
sarzs par filozofiju ka zinatni. Tomér “Mezopotdmija” nav gluzi
filozofiska vai psihologiska gramata, kur tikko izlasttais kartigi
japdrdoma. Tas ir romans, kurd lasitdjam ndkas no sirds dzivot
[1dzi ta téliem.


http://primolatvija.hosted.exlibrisgroup.com/permalink/f/3skv0k/371KISC_AlephLNC04-000937374
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No ukrainu valodas tulkojusi Mara Polakova.
Riga : Dienas gramata, 2020. 253 Ipp.
ISBN 9789934595141.

Horiha-Zerna, Tamadara.
Meitina.

lesaka Anda Saldovere

Nr. 3/

Tamara Horiha Zerna

Atslegvardi
ukrainu romani

https://www.delfi.lv/kultura/
news/books/latviski-izdots-
romans-meitina-par-
ukrainas-un-krievijas-karu-
donbasa.d?id=52512759

https://lililasa.wordpress.
com/2020/11/22/tamara-
horiha-zerna-meitina

https://www.

punctummagazine.
Iv/2020/11/30/mes-atbildam-
par-tiem-kuru-varda-esam-

uzrakstijusi

Par So romanu domajusi un vélgjusies to izlasit un iek|aut masu
izdevuma biju jau kop$ ta izndkSanas briza. Tomér piemérotdkais
bridis to Istenot bija piendcis vien §Tgada marta. Lai gan dazi
draugi bildag, ka nez vai Sobrid batu pratigi sev uzkraut veél
papildus emocijas, man sadu pasterapijas kursu vajadzéja
piedzivot. Bet galvenokart — censties pasai sev atbildét vismaz
uz daju no jautdjumiem — kapéc?! Ja, atbilzu grdmata ir daudz,
un tas ir parliecinosas. Tiem, kuri grib labadk izprast 8T briza
Ukrainu, romans ir loti ieteicams. Jo Tpas$i, lai apzindtos to, ka
ukraini nav zaudétdju ndcija. Romanad attélotaja 2014. gada
Donbasd daudz sasaucu ar pasreizéjo karadarbibu, diemzél
Sobrid viss notiek daudz skaudrak un nezéligdk. Man, kas
piederu pie ukrainu naciju I1dz Sim visai pavirsi iepazinusajiem,
parsteigumu netraka. Vispirms jau par to, ka gan astonus gadus
jau esam varéjusi sadzivot ar tik tuvu notiekoSu netaisnibu? Bet
visvairdk — par apbrinojamo ukrainu naciju, tas spéju nekrist
panikd, nezaudét tictbu sev un uzvarai, drosmi un paslepnumu.
Par ukrainu tik veseligo humora izjatu, prasmi pasmieties par
sevi pat skarbadkajos brizos — ka vienu no izdzivoSanas veidiem.
Un tas nav vienigi rakstnieces Horihas-Zernas (tas ir autores
pseidonims) tik saistodas un suligas rakstu valodas vai Maras
Polakovas izcila tulkojuma dé| — ukrainu humora izjatu nolasém
art no ikdienas portalu zindm, video sizetiem vai citdtiem
socidlajos medijos. Lai gan centrdld romana sizeta linija vijas
ap absoluti nesavtigu un solidaru brivpratigo iesaisti atbalsta
sniegSand armijai redla kara situdcija, patiesibd tas ir romans
par nebeidzamu dzimtenes milestibu. Un par to, ka ir zaudét
visu, kas cilvekam piederégjis, bet jau péc mirkla — piecelties un
doties talak, atrodot zemi zem kadjam un lietderibu savai ikdienas

eksistencei. J8, no mUsu viedokla Sis ir “emociju romans”. Tomér
to lasot, pieaugot spriedzei un apjausot dzili tragiska findla
tuvumu, arvien vairak pdrnem sajata, ka ir tik z&l skirties gan

no romana galvends varones, gan vinas kolortti ieziméetajiem
draugiem; gribétos lasrtt vel... Skiet neticami, bet romans veidots
ta, ka lasot par Sausmam, klGst pat nedaudz vieglak izdzivot
Sobrid notieko$o. Jo — romans ir |oti Tsts. Un dzive tur — kard — art
ir ista un rit teju tepat, vien paris takstosus kilometru aiz masu
robezas..

“Kaut katrs ieraudzitu, k& izgaist maldi, k& mutujo un celas spéks,
kuru vairs netur seni Iasti. Ka Seit, Donbasa legendarajds stepés,
kuras istenibd nepavisam nav stepes, bet lauki, gravas un mezu
joslas, starp skursteniem un terikoniem izgaja smalcins stavs.
Cik nedrosi gajéja lika savus sojus cela sakuma, un cik dimdosa
un pasapziniga vinas gaita bija kluvusi beigds. Ka vina pielika
rokas pie debesim un iesmg&jas azartiskas prieksSnojautds, un

no Siem smiekliem zeme iespraga un izgriezas arup, noraujot
kajnieku minu stieples un izsplaujot skitu bultu uzgalus.
Negaidijat? Jo Jaunak jums.” (76. Ipp.)

Svarigi piebilst, ka grdmatas autore patiesibd nav rakstniece,
bet gan profesionadla tulkotdja, un 8Tir vinas pirmad sdda veida
uzdro8ina@sands. Stasts ir art [oti personigs, jo, sakoties karam
Donbasad 2014. gadd, Horiha-Zerna pati kluva par brivpratigo
armijas palidzi. Braucot uz frontes [niju ar humanas palidzibas
sUttjumiem, vina uzklausijusi tik daudz skaudru un patiesu
stastu, ka nevaréjusi tos visus neiedzivindt romana. “Meitina” ir
Sobrid izcildkais Ukrainas un tas kaiminos eso8ds agresoru valsts

—
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Horiha-Zerna, Tamadara.

Meitina.

lesaka Anda Saldovere

Nr. 3/

Tamara Horiha Zerna q

Atslegvardi
ukrainu romani

https://www.delfi.lv/kultura/
news/books/latviski-izdots-
romans-meitina-par-
ukrainas-un-krievijas-karu-
donbasa.d?id=52512759

https://lililasa.wordpress.
com/2020/11/22/tamara-
horiha-zerna-meitina

https://www.

punctummagazine.
Iv/2020/11/30/mes-atbildam-
par-tiem-kuru-varda-esam-

uzrakstijusi

kara Donbasd atveidojums. Jau driz péc izndkSanas romans
godalgots ar Ukrainas literaro balvu “Gada gradmata”, savukart
2022. gada 9. martd ar Ukrainas prezidenta Volodimira Zelenska
parakstitu rikojumu autorei pieskirta ar Tarasa Sevéenko
premija, kas ir Ukrainas augstdkais apbalvojums kultara. Ir
iecere uznemt filmu, tacu vien laiks radts, ka notikumi attistisies
turpmak un kad to bus iespé&jams Tstenot.

“Es |oti gribétu, lai kara bérni, bégli, veterani, atraitnes, kareives,
partizani piederétu pie romantiska sendienu laikmeta un
ienemtu cienigu vietu vésturiskajad romana un tikai tur, bet masu
dzives realitaté nebdtu sastopami” — atzist romana autore.

No ukrainu valodas tulkojusi Méra Polakova.
Riga : Dienas gramata, 2020. 253 Ipp.
ISBN 9789934595141.
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Kurkovs, Andrejs.

Pikniks uz ledus.

lesaka Elita Viksna

Nr. 3/

ANDREJS KURKOVS

EIENIES
(7/

EEhUS
‘

MES VIS| ESAM PELNIJUSI LABAKAS ZIVIS,
TACU EDAM TAS, KAS IR_..

Atslegvardi
ukrainu romani

https://teejtasiite.wordpress.
com/2012/03/19/gramatakas-

rada-velmi-pieradinat-
pingvinupikniks-uz-ledus

https://www.iinuu.lv/Iv/
dziveszinai/lasamgabali/
pikniks-uz-ledus-a-kurkovs

https://www.diena.lv/raksts/
kd/gramatas/iznacis-
ukrainu-rakstnieka-andreja-
kurkova-romans-pikniks-uz-
ledus-13930069

Andrejs Kurkovs ir Ukraind dzivojoSs krievu izcelsmes rakstnieks,
scendrists un redaktors, Ukrainas PEN kluba vaditdjs. Sobrid ving
sarakstijis vairdk nekd divdesmit kinoscenadrijus un gandriz tikpat
daudz grdmatu, no kurédm latviesu valodad iztulkots vien laikam
pats populdrdkais vina romans - “Pikniks uz ledus” (1996). Grati
defingjams darbs - te var saskatit gan groteskas, gan absurda
elementus, kuri parddads rimta stastijuma par neveiksmiga
rakstnieka dzivi vairdku ménesu garuma. Varbdt to varétu saukt
par detektiviomanu, ja vien lasitdjam jau pasd sakuma nekl|Gtu
skaidrs, ka nekrologu rakstisana par dziviem cilvékiem var
beigties tikai ar nekrologu pasam autoram, un nav pat batiski,
kur$ buUs pasttitajs — bandtti vai tie, kuri formali pdrstav valsts
struktdras.

Viena no romana lieldkajam vertibam ir laikmeta atmosféra.
Tikko ir sabrukusi PSRS, bet jaund naciondla valsts vél atrodas
tapSanas stadija. Visapkart valda apjukums, bezdarbs un
naudas trakums, un, ka juku laikos pierasts, sarosijusies cilvéki

ar neverigu attieksmi pret &tikas vértibdm. Ciena pret cilvéka
dzivibu ir pieklususi, un uz St fona pavisam passaprotami izskatds
gan mégindjums pret vasarnicu zagliem nodrosindties ar
kajnieku mMindm, gan pieddvajums izarstét pingvinu, parstadot
tam bérna sirdi. Autors nemoraliz€, vina stastijums ir bezkaisligs,
gluzi tads pats ka vina stasta varonis, kur§ gramatas sakuma
vada vienmulu dzivi mazd dzivoklitt ar vienigo biedru — no
bankrotéjosa zooddrza pienemtu pingvinu. Autora lakonisko stilu
raksturo fakts, ka daza nodala aizpilda vienu lappusi. Toties ir
detalas — elektribas parravumi, kaut kur tuvuma Saviens tumsa,
bégulojosi cilveki, béres ar pingvina piedaliSanos, pieskatisand

atstats gadijuma pazinas bérns, neatliekamas palidzibas

No krievu valodas tulkojis Haralds Sénknehts.
RTga : Zvaigzne ABC, 2012. 267 Ipp.
ISBN 9789934004827.

brigdde bez medikamentiem, dolari, lietus un sniegs.. Pingvins
pamazam partop par apjukuma, depresijas un kaut pieklusinatu,
tomer cilvéciskas piekersands simbolu. Viktora vardi gramatas
nobeiguma — “es esmu pingvins” —, lai arT teikti citd konteksta,

Romana nobeigums ir negaidTts un atrs. Paliek pécgarsa,

varbat tapéc, ka ir sajata — kaut kas paslidéjis garadm nemantts,
neizprasts. Un jautdjums — kas turpmak notiks ar Viktoru, pingvinu
un abam meiteném? (Romana turpingjums latviesu valoda
pagaidam nav tulkots.)
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Ruka, Elvita.

Paradize ir tikai vieta uz zemes.

lesaka Anda Saldovere

Nr. 3/

PARADIZE
IR TIKAI
VIETA

UZ ZEMES

Atslegvardi
kultdras vésture; celojumu
literatGra

https://www.dgramata.
lv/dg-izdotas-gramatas/
dokumentala-literatura/
originalliteratura-latviesu/
celojumi-un-piedzivojumi/

paradize-ir-tikai-vieta-uz-
zemes

Nelielai atelpai no nopietnds, problémadm piesatinatas
literatdras pieddvaju pacelot. Lai gan tikai “uz papira”, toties
eleganti — ar merktiecigi pievienotu papildu informaciju

un plasam izvéles iespé&jam, caur dazadiem kontinentiem.
Saprotams, Soreiz mani taldkas ndkotnes celamerki no visa
plasd gramatas autores piedavajuma uz bridi apstadjas pie
Lvivas — apraksta tik télaini un bagati raksturotds Rietumukrainas
pilsétas. Lviva — ta ir Ukrainas kultdras un makslas galvaspilséta.
ArT kafijas, lauvu, dzeza, lietus, Sokolades, terasu un kaisliga
tango pilséta. Valsts septitd lieldkd pilséta ar aptuveni vienu
miljonu izteikti naciondli noskanotiem iedzivotdjiem patiesi
iedvesmo, apgaro un priecé. Dazi lvivieSu noskanojumu
raksturojosi fakti (japiebilst, ka autores celojumi pa Ukrainu
notikusi ap 2020. gadu): uz balkoniniem manami uzsaukumi
par Krievijas cietuma ieslodzitd ukrainu rezisora Olega Sencova
atbrivosanu, bet pilsétas suveniru klastd — tualetes papirs un
kajslauki ar Putina gimetni.. K& pilséta ar izcilu gastronomisko
kultdru Lviva ir arf pilséta ar sends Eiropas garsu un atmosferu.
Ne velti tas vecpilséta ieklauta UNESCO Pasaules mantojuma
sarakstad. ledvesmojoss ir pat pilsétas reljefs — ja nezini, kur iet,
kap kalnd! Par tas apciemosanu biju domajusi jau agrdk, bet nu
cerésu uz sapna piepildijumu kaut kad ndkotng, bet vispirms,
protams, uz to, lai ST skaistd pilséta paliek kara neskarta.

RTga : Dienas Gramata, 2021. 270 Ipp.
ISBN 9789934595448.

Gramatad publicéta arf nodala par vél vienu Rietumukrainas skaistuli
- Uzhorodu, kurd, pateicoties tuvajai robezai ar Ungariju, ir skaitliski
veérd nemama romu kopiena. Bet vairak par So patiesi kolorito
pilsétu iesaku izlastt pasiem.

Gramatas anotdcija teikts: pasaulé redzetais apliecina — saki
paldies un priecdjies, ka esi dzivs. Vieds atzinums, Tpasi Sobrid.
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Franko, lvans. Dzejas.

Dovgijs, Oleksijs. Zibens pieskarieni.

V&éj$ no Ukrainas. Ukrainu klasiskds un misdienu dzejas
antologija.

lesaka Mara Jekabsone

Dzeja ir iecienits literatdras zanrs mazai dalai sabiedribas,
arfman ta nav ikdienas sastavdala, lai gan reizém tiesi dzeja
darbdienu vakaros un brivdiends médz blt mans literdrais
sabiedrotais. Ta notika art Soreiz, kad man tika piedavats
iesaistities Ukrainas literatdrai velttd “Literatlras celveza”
tapsand. NebGsu origindla, sakot, ka dzeja ir tautas dvésele, tacu
ta tas ir — ja velaties ielUkoties kadas tautas dvéselg, dzeja bus
Tstd atsléga.

JUsu uzmantbai pieddvaju tris ukrainu dzejas izdevumus latviesu
valoda: bilingvalo Ivana Franko dzejas izlasi “Dzejas” (2008),
Oleksija Dovgija dzejas krajumu “Zibens pieskarieni” (2012)

un ukrainu klasiskds un musdienu dzejas antologiju “V&j§ no
Ukrainas” (2009).

Ilvana Franko vards, skiet, komentdrus neprasa — rakstnieks,
tulkotdjs, zinGtnieks, sabiedriski politisks darbinieks, ukrainu
naciondlds atmodas sekmétajs, kur§ pamatoti tiek salidzindts ar
Raini. Bilingvalo izlaSu pievienotd vértiba ir iespéja kaut nedaudz
izjust dzejas origindlskangjumu, un Franko gadijuma tas ir Tpasi
svarigi, jo vina dzeja skan 19. gadsimta beigu un 20. gadsimta
sdkuma dzejas valodd, kurai, kd més zindm, ir pilnigi citads
Bimep 3 Vi painu skanéjums neka dzejai mUsdiends un pat pavisam nesen — 20.
gadsimta vida. Lasot Franko dzejas rindas, patieSam veidojas
spilgtas asocidcijas ar Raina un vina laikabiedru dailradi.

Prata nak latviesu naciondlds atmodas kustiba un veidojas
cieSa emociondld saikne ar to, kas notiek Ukraind Sobrid — ar
Atslegvardi nepamatotu un asinainu imperidlas lielvalsts vardarbibu,
ukrainu dzeja kam preti stGv drosme un parlieciba par neatkaribas un

Nr. 3/

Sastaditajs Jurijs Sadlovskis; atdzejotdji Maris Saléjs, Zintis ZIme, Amanda Aizpuriete; redaktors

Knuts Skujenieks. Riga : LUBA, 2006. 60 Ipp.

No ukrainu valodas atdzejojis Imants Auzins. Riga : Poligrdfijas infocentrs, 2012. 165 Ipp.

ISBN 9789984809540.

sastaditaji Imants Auzins, Rauls Cilaéava. Riga : Bonmark, 2009. 384 Ipp.
ISBN 9789984398440.

demokratijas uzvaru un gara spéks, kas liek nepadoties un
cintties par savu zemi un tautu. Lidzigi k& Rainim, art Franko dzeja
ieskanas skumju un liriskas milas notis, kas vél jo vairak rada

19. un 20. gadsimta mijas Ukrainas klatbatni, [Tdzibu ar ta laika
Latviju un tas politisko un socidlo situgciju.

“Ja kads kaité tam, kas vinclm/Dc:rTjis nav launa,
Nevainigajam, kas varda/Nesacijis Jauna,

Lai uz tadu pasa launums/Krit — bez viena varda,

Ka pret véju sétas pelus/Séjéjam krit barda”. (lvans Franko, 27.

Ipp.)

Rakstnieks un zurnalists Oleksijs Dovgijs parstav 20. gadsimtu

- gan padomju periodu, gan neatkarigds Ukrainas laiku. Tpasi
ving ir ievérojams un atpazistams ar savém koncentrétajam
1sformas dzejas rinddm — lai pateiktu daudz, nav nepiecieSams
izteikties gari, [idz ar to tieSi Dovgija dzejas krdjums varétu

bt izdevums, ar ko sakt tiem, kam klasiskd dzeja Skiet svesa.
Dzejnieka vérojumi ir tiesi un precizi, izteiksmes veids — vienlaikus
télains un lakonisks, un tapat ka citi dzejnieki (art Latvija), Dovgijs
uzskatdmi pardada, ka tiesi dzejas valoda ir td, ar kuru vislabak
un visefektivak var runat par étiskam vertibdm, bez kuram
cienpilna un demokratiska sabiedriba nav iedomadjama.
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Franko, lvans. Dzejas.

Dovgijs, Oleksijs. Zibens pieskarieni.

Sastaditajs Jurijs Sadlovskis; atdzejotdji Maris Saléjs, Zintis ZIme, Amanda Aizpuriete; redaktors
Knuts Skujenieks. Riga : LUBA, 2006. 60 Ipp.

Véjs no Ukrainas. Ukrainu klasiskds un musdienu dzejas

antologija.

lesaka Mara Jekabsone

Nr. 3/

Bimep 3 VK painu

Atslegvardi
ukrainu dzeja

“Sirdsapzina ir akmens/Uz celaq,

Pa kuru staiga Jaudis.

Tam biezak parkapj pari -

Neka to pacel.” (Oleksijs Dovgijs, 144. Ipp.)

Dzejas antologijas, skiet, ir vél mazdk iecienitas nekd
tradicionadlie individudlie dzejas krajumi, tacu — ja ir interese gat
ieskatu kadas valsts dzejas ainavag, nav labdka veida par So,
Tpasi, ja kopad ar dzejas izlasi tiek piedavats ieskats art dzejnieku
radosajds biografijas un dzejas attistibad valstt kopuma. Tadél
vis@ nopietnibd iesaku izlasit art antologijas ievadu, kas ir gana
izzino$s un nebdt ne garlaicigs. Antologija ieklauti devindesmit
viena ukrainu dzejnieka darbi. Sis skaits var skist neticams, tacu,
zinot trauksmaino Ukrainas vésturi un bagdatigo literatdru, —
visnotal koncentréts un ietilpigs, lai gatu pietiekami plasu ieskatu
ukrainu dzejas daudzpusibd. Gramata nav izlasdma viend
diengd, t& prasa iedzilinGsanos, raisa vélmi sevi uzrundjusos
dzejniekus iepazit tuvak, daudzi dzejoli prasds parlasdmi
vairdkas reizes. lzdevuma saturs kartots hronologiskd secibd

- sakot ar 19. gadsimta beigu/20. gadsimta sGkuma ukrainu
dzejas klasikiem, kuru vardi bUs dzirdéti saistibd ar Ukrainas
vesturi, t. sk. kultGras un literatlras vésturi, turpinot ar 20.
gadsimta Ukrainas dzejas dazadibu un beidzot ar dzejniekiem,
kuru dzeja pieskaitdma 21. gadsimtam.

No ukrainu valodas atdzejojis Imants Auzins. Riga : Poligrdfijas infocentrs, 2012. 165 Ipp.

ISBN 9789984809540.

sastaditaji Imants Auzins, Rauls Cilaéava. Riga : Bonmark, 2009. 384 Ipp.
ISBN 9789984398440.

“Zaldati civilds drébés musu laukumus mida,
DroSibkomitejiska pagdatne vinos ka launa karma.
Es atgriezos skumjas ka Persefone uz Aidu,

Bet no Sis zemes mani tikai ar zobiem var izkost ard.” (Olesjo Mamcica,

327.1pp.)

Var tikai apbrinot latvieSu dzejnieku spé&ju parcelt latvieSu valoda
ukrainu dzejas skan&jumu. Lai veiksmigs cel$ ukrainu dzejas pasaulé!
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Burvju vijole. Ukrainu tautas pasakas

jaunaka skolas vecuma bérniem.

lesaka Darija Juskevic¢a

Lem
cmonzeve [

Atslegvardi
ukrainu tautas pasakas

Nr. 3/

Jatos patiesi pagodindta, ka man uzticéta st godpilnd misija —
atlauja ieskatities ukrainu tautas dvéselé. Jo pasakas allaz ir tds,
kas vienmeér uzturéjusas tautas garu, tas tikumus — taisnibas
izjutu, Tdzjattbu, atsaucibu, draudzibas spéku, gimenes un
cakla darba cienisanu, milestibu pret dzimto zemi. Vienlaikus
tas izsmej un nosoda slinkumu, negausibu, skopumu, nevizibu,
launpratibu, solljumu nepildiSanu un citas sliktas Tpasibas.
Varbut tiesi tdpéc dazadu tautu pasakas Skiet [idzigas, jo
nosauktie tikumi dzilakaja batibad ir visu tautu gara bagadtibu
pamatad, Tpasi Eiropas valstis tas ir |oti [1dzigi. Biezi tas ari sakas
un beidzas vienadi. Reiz dzivoja... un laimigi lidz mdza galam!
Pasakas celo tapat ka cilvéki — no vienas tautas uz citu, un atkal
uz nakamo. Tapec mums Skiet, ka esam reiz tas jau lasTjusi.

Saja zind ukrainu folklora nav iznémumes. Lielaka dala no &
krajuma ir brinumu pasakas: par attapigo treso téva déluy,
brasajiem kazakiem platajds biksés un cekulu virs galvas,

par ¢aklo serdientti un gudro meitu, par zemniekdéliem, aitu
ganiem, Sauli, Ménesi un citiem labajiem spékiem, kas cinds,
tic uzvarai un pieveic |launos spékus — pukus, raganas, velnus,
launds pamadates, viltigos valdniekus, kuri netur vardu.

Sobrid, kad ukrainu tauta cinds nezéligajd 21. gadsimta kard ne
tikai par savu valsti, bet art par Eiropu un art Latviju, nav viegli
bez Tpasa aizkustinGjuma lasit vinu pasakas, jo tagad es tajas
saskatu pavisam citu kontekstu, neka tad, kad lasiju pirmoreiz.
Saprotams, nepadrstastisu katru pasaku. Velos vienigi dalities
ar emocijam, kuras uzrundjo manu sirdi, dodoties I1dzi pasaku
varoniem vinu cinds. Lasot tas, es priecdjos, skumu un sme&jos
kopd ar viniem, jo ukrainu tautai ir ltksma daba, kas palidz visas

Sastadijusi un no ukrainu valodas tulkojusi Aina
Rudzroga; Knuta Skujenieka ievads.

llustrejis Aivars Sprudzs. Serija “Brinumzeme”.
Riga:Liesma, 1986.173 Ipp.

nediends uzturét stipru garu. STipasiba viniem palidz arf tagad.
Gluzi k& burvju vijole, kad to spéelgjot, labais pienemas spéeka,
bet sliktais nikst. Tostarp katrai tautai ir art tikai tai raksturigas
pasakas. Ukrainiem, neapsaubadmi, ta ir lield milestiba pret
dzivniekiem, kas aiznem dalu no krajuma tematikas. Ta kads
nabadzigs puisis par maizei domato naudu izpérk suniti un
kaktti, kam draud bojdeja pie sliktiem cilvékiem. Un vai tas nav
tiesi tas, ko nupat, asardm acis, esam skatijusi socidlajos tiklos,
ka ukraini glabj savus dzivniekus?

Nobeiguma pieminé&su |oti simbolisku pasaku, kas stiprina

dzilu parliecibu par ukrainu uzvaru. Kddam tévam ir tris déli.
Jaundkais noklust pie labd milza, kurs vinam iemaca ne tikai

jat un zobenu cildt, bet art dzives gudribas. Un, kad nu valsti
parnem launi vampiri, milzis sdta puisi pret tiem cinities. Tik
viena doma nedod mierag; aiz ko vina saimnieks pats nedodas
cinities, tik stiprs un izmanigs bddams, bet suta vinu? Uz to milzis
atbild: “Redzi, déls, ja lielu darbu paveic spécigais un gudrais,
tad darbam nav tas vértibas. legaume, ka lielus uzdevumus
bieZi paveic nevis tie, kas daudz zina un ir apveltiti ar lielu spéku,
bet gan tie, kam piemit stipra griba un lielas uzvaras alkas!”
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Apb6artckan, FOta. Hukonamn Kocrevkum:

LWMNbl U po3bl: HUKNTCKOMY

6oTtaHnuyeckomy cagy 200 ner.

lesaka Zane Bondare

10 ApGarcas, K Brses

HHKOAAN
KOCTELIKHH

92)
2

Atslegvardi

Nikolajs Kosteckis; Nikitska
Botdniskais darzs; Ukrainas
augu selekcionari; rozu
selekcija

Nr. 3/

Gramata ir veltljums zingtnieka Nikolaja Kostecka pieminai.
Lasttdji tiek iepazistindti ar talantigd ddrzkopja, agronoma,
pasniedz&ja un lauksaimniecibas ekonomikas teorétika dzives
un darba gajumu. PEédejos desmit savas dzives gadus zindtnieks
straddjis Nikitska Botaniskajd darzda Jaltd. Saja laikposma ving
selekcionéjis vairak nekd 30 rozu skirnu un pirmo reizi botdniska
darza vesture uzrakstijis vairakus zindtniskus darbus par rozu
kultdru. Kosteckis sniedzis neatsveramu ieguldijumu Nikitska
Botaniska darza attistiba - vina izveidotd rozu selekcijas
zindtniskd bdze deva iespéju botdniskajam darzam k|Gt par
valsts rozu audz&ésanas Iideri periodd no 20. gadsimta 60. I1dz 80.
gadiem.

Cumdepononb: H. OpiaHaa, 2012.136 Ipp.
ISBN 9789661691567.
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MycisHko, HaTtania bopuciBHa.

Art of Maidan.

lesaka Toms Herings

Atslegvardi
ukrainu maksla; maksla un
revolUcija

Nr. 3/

lzdevuma "Art of Maidan” dokumentéta visdazadadko
maksliniecisko izpausmju eksplozija Maidana revolGcijas laika
(2013-2014) Kijivd — no makslinieku darinatiem plakatiem un
fotografijam Iidz instalacijam, performancem, kino un mazikai —,
attiecigi izdalot makslas veidus un tos papildinot ar novérotajam
tendencém. Lai armf nedaudzas lappuses, ka raksta autore,

ir tikai piliens jarg, izdevums ir makslas véstures atainojums
redllaikd. Autore, blGdama ukrainu modernds makslas zindtniece,
akadémiski raugads uz dramatiskajiem notikumiem, nek|adigi
apzinoties jau tobrid izradito Krievijas militdro agresiju ka
pagrieziena punktu Ukrainas vesturg, kad vél pirms 2022. gada
militdrd aizstavibas kara jau 2013. gadd “maksla devdas uz
barikddem”. Gramatas pirmizdevums ukrainu valodad izndcis
2015. gada.

Teksts anglu valodd, tulkots no ukrainu valodas.
Kyiv : Huss, 2016. 96 Ipp.
ISBN 9786177110698.
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Knouko, [liaHa. 65 ykpaiHCbKUX

weaneBpiB : BU3HAHI 1 HEABHiI.

lesaka Raits Lubinskis

Atslegvardi
ukrainu maksla un makslinieki;
gleznas; estampi

Nr. 3/

Didna Klocko ir mdkslas kritike un pasniedz&ja. Saja gramatd
vina 65 esejds iezimé alternativu skatfjumu uz Ukrainas makslas
vesturi, sakot jau ar 7. gadsimtu (Ukrainas ikona, gleznieciba,
skulptdra, groﬁko). lzdevuma uzmanitbas lokd nondkusi darbi,
kuri ideologisku 20. gadsimta apsvérumu dél netika uzskatiti
par “kanoniskiem” vai “ievéribas cienigiem”. Autore skaidro,
kapéc Sodien to atziSana ir svariga, un, pievérsot uzmanibu art
pasaules makslas Sedevriem, pieddva jaunus interpretdcijas

kontekstus, atkldj negaiditas analogijas un maz zindmus stdstus.

lzdevums 2019. gadda sanéma Jurija Sevelova balvu par
makslinieciskdm un zindtniskdm esejam ukrainu valodad un
kluva par konkursa LitAccent 2019 uzvarétGju nomindcija
“Literatdrzinatne, esejas un makslinieciska reportdza”.

KwuiB : ArtHuss, 2019. 255 Ipp.
ISBN 9786177799046.
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Vdovicéenko, Halina.

36 un 6 kaki : Gsaini astains stasts bérniem.

lesaka lize Klavina

Atslegvardi
ukrainu bérnu stasti

https://lasamkoks.Iv/lat/visi_
jounumi/3366-lielie-lasisanas-

svetki-2021

Nr. 3/

Vai varat iedomaties pilnum pilnu kaku autobusu, palielu kaku
bérnudarza grupinu vai parpilditu kaku klasi? Gramatas varoni
tik dazadi - te ir pagraba kaki, badakasi, krdsainie, dancotdji,
kaki no kaiminu kapnu telpas, mazuli — visi kopad 36 un 6 kaki.
Protams, katrs no kakiem ir neatkartojoma personibal Kad vajag,
vini apvienojas, saliedéjas un izdara lielas lietas. Gramata 42
kaku saime savaldzina Krepa kundzi, pie kuras astaini negaiditi
ierodas ciemos — kaki sarundjas, spriez, stridas, kaujas, dejo.
Aspratigi uzrakstitd gramata noteikti patiks ne tikai “kaku miliem”.
ArT es no Sodienas uzltkoSu kakus no cita skatu punkta. Tatad -
gramata gan bérniem, gan vinu vecakiem.

Usaini astainais stasts par kadu visai lielu kaku pulku lika
pasmaidit art man, taddé| saprotama ir daudzu bérnu

sajasma par $o gramatu. Atgadindsu, ka Stir arm LNB lasiSanas
veicindSanas programmas “Bérnu, jaunieSu un vecaku zarija
2021" programmas 9+ vecumgrupas visaugstak novertéta
gramata — vairdk neka 800 bérni gramatai pieskirusi godpilno 1.
vietu — tas tacu ir verd nemams fakts!

Gramatas autore sveiciend latvieSu lasitdjiem saka: “Es pateiksy,
kadé| sie varoni patik man. Pirmkart, tadél, ka jebkurd sarezgita
situ@cija vini apvienojas un vienmér atrod izeju. Un vienmér iziet
no tas ka uzvarétaji.”

No ukrainu valodas tulkojis Mdris Saléjs; literdara
redaktore Mdra Polakova.

Riga : Latvijas Mediji, 2020. 135 Ipp.
ISBN 9789934158575.
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Romanisina, Romana, Lesivs, Andrijs.

Zvaigznes un magonu séklinas.

lesaka lize Klavina

Atslegvardi
ukrainu bérnu stasti

Nr. 3/

Visu, ko redzam, varam saskaitit. Par to jo Toasi parliecindts ir
bérns, kurs dzimis matematiku gimené. lkvienad vietd, kur esam,
ir ko skaittt. Lai vakard atrak aizmigtu, varam skaittt aitas, bet
varam skaittt art zilonus vai citus pasaules dzivhiekus. Varam
skaittt ciparus, tos savelkot kopd — ta veidojas kakis vai zakis.
Apstdjamies parkd un paldkojamies apkart, art te ir, ko skaittt,

- koki, lapas, akmeni, gardmgdadjéji utt. Vissarezgitdk ir saskaitit
zvaigznes, un vai tas vispar var saskaitit? “Kadé] man neizdodas
saskaitit visas zvaigznes? Es tacu zinu tik daudz skaitu, formulu
un vienadojumu.” Var, visu var paveikt, izdartt, ja patur pratd
gramata pausto domu: “Tev noteikti viss izdosies. Tikai jGiet uz
mérki maziem solisiem. Ikvienu uzdevumu, pat vissarezgitako,
jasak no vienkarsa — no viens, divi, tris..”

Nedaudz neparasta, tomér uzrundjosa gramatina pirmsskolas
vecuma bérniem.

2014. gadd izdevums sanémis starptautisko bérnu gramatu
balvu Bologna Ragazzi Award.

No ukrainu valodas tulkojis Mdris Saléjs.
Riga: Liels un mazs, 2016. 23 Ipp.
ISBN 9789934533686.
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H : H No ukrainu valodas tulkojusi Mara Polakova. Riga : Jana Rozes apgads, 2015. 71 Ipp.
Prohasko, Tarass, Prohasko, Marjana. Kas taisa sniegu? : J : 9a:an I 9789984535575,
H iara? No ukrainu valodas tulkojusi Mara Polakova. Riga : Jana Rozes apgdads, 2016. 87 Ipp.
Prohasko, Tarass, Prohasko, Marjana. Kur pazuda jaras ) g s Ry A o o

Prohqsko, Tarass, ProhqskO' Mqriqnq. Ka sqprqsties ar kazu. No ukrainu valodas tulkojusi Méra Polakova. Riga : J&Gna Rozes apgdds, 2019. 84 Ipp.
ISBN 9789984236254.

lesaka Anda Saldovere

RAS aish SNjggu? Burviga gramatinu kolekcija, kuru veidojusi divi autori —
e o gimenes tandéms. Virs Tarass darina tekstus, bet sieva
**¢*W%* ’Wf‘%@ Marjana — aizkustino$as ilustracijas. Pirmsskolas bérniem

adreséto stastinu sizeta centrd — labestiga kurmju gimene,
1 ’ * ;‘L ’ ’ kgr bez vepdkiem irarr13 (1) bérn.u. Grdmotinos maca veidot
= — sirsnigas, izpalidzigas savstarpéjds attiecibas gan gimeng,
gan ar apkartejiem.
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No ukrainu valodas tulkojis Mdris Saléjs.

Riga : Baltais Valis, 2021. 80 nenumurétas lapas.

Kolomojeca, Jiilija, Gutni€enko, Alla.

Neparastas profesijas.

lesaka Anda Saldovere

J0LLA ALLA
KOLOMOJECA £ GUTNICENKO

NEPARASTAS

PROFESTJAS

Atslegvardi
ukrainu bérnu stasti

Nr. 3/

Stasts par kddu zénu Andrijko un vina gimeni, kurd teju visiem
ir neparastas profesijas - floriste, paleontologs, pandu
apmilotdja, téjas degustators, surdotulks, stikla pateéjs, picu
cepeéjs, gaisa balona pilots — par vairumu no tadm art mes
tacu zindm maz? Autores radusas labu veidu, ka stastit par
tik retdm profesijam, papildinot tekstu ar interesantiem un
bérniem pievilcigiem uzdevumiem. Kas nav mazsvarigi -
gramata bagatigi ilustréta, attélos ieklaujot papildinosu
informaciju (pamatinstrumenti, paligpriek§meti, darba riki
un apgérbi u. c.). Interesants ir fakts, ka gramatas tapsanas
procesa ar konsultdcijam iesaistijusies art vairaki Latvijas
eksperti, pieméram, surdotulce Laura Zeltinag, Latvijas
Naciondlais dabas muzejs, gaisa balonu pilots Indulis BIims
un citi.

ISBN 9789934905032.
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1.

Liepins, Imants. Ukraina - dziviba, nave un iek$séja revolucija

: no barikadem uz Maidana caur Krimas okupaciju lidz karam
Donbasa : aculiecinieka stasts. 328 Ipp. Riga : Jumava, 2015. ISBN
9789934117381.

Marcinkévics, Alvis. Ukrainas krize : divgalvaina érgla impérijas
trieciens. Kekava : Lasitava, 2017. 312 Ipp. ISBN 9789934866487.

Denysenko. Nicholas E. The Orthodox Church in Ukraine : a century
of separation. DeKalb, Illinois : Northen Irllinois University Press, 2018.
xv, 298 Ipp. ISBN 9780875807898.

Freedman, Lawrence. Ukraine and the art of strategy. New York :
Oxford University Press, 2019. 233 Ipp. ISBN 9780190902889.

Galeotti, Mark. Armies of Russia’s War in Ukraine. Oxford : Osprey
Publishing, 2019. 64 Ipp. ISBN 9781472833440.

Hodges, Linda, Chumak, George. Language and travel guide to
Ukraine. New York : Hippocrene Books, 2000. 395 Ipp. ISBN 0781808022.

Jiirgens, Anne. Russischsprachige Bevdlkerung in Osteuropa - von
der Titularnation zur Minderheit : Demokratische Transformation
und gesellschaftliche Integration im Baltikum und in der Ukraine.
Heidelberg : Universitatsbibliothek Heidelberg, 2018. 600 Ipp. ISBN
9783946531722.

Kalmbach, Karena. The meanings of a disaster : Chernobyl and its
afterlives in Britain and France. New York ; Oxford : Berghahn Books,
2021. vii, 227 Ipp. ISBN 9781789207026.

Lazarovych, Mykola. "We Will Give Our Souls and Bodies for Our
Freedom” : Ukraine in the struggle against the armed aggression of
the Russian Federation (2014-2018). Ichnia : Format, 2018. 331 Ipp.
ISBN 9789661567626.

10.

11.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Luzina, Lada. Ukrainian Women’s Magic Traditions. YapisHi Tpaguuii
ykpaiHok. Anglu valoda. Kharkiv : Folio, 2020. 63 Ipp. ISBN 9789660389571.

Mymruk, Oleksandr. Oleg Sentsov. Translator Julia Lugovska. Kharkiv
: Folio, 2018. 396 Ipp. Anglu valoda. ISBN 9789660383937.

Plokhy, Serhii. Chernobyl : history of a tragedy. London :
Books, 2019. xvi, 404 Ipp. ISBN 9780141988351.

Penguin

Religion, Nation, and Secularization in Ukraine / edited by Martin
Schulze Wessel and Frank E. Sysyn. Edmonton, Alberta; Toronto, Ontario
: Canadian Institute of Ukrainian Studies Press, 2015. xi, 174 Ipp. ISBN
9781894865388.

Savostina, Yuliia, Tarapakina, Lala, Ogorodnyk, Julia Aurora.
#madeinukraine : shop, eat, travel. Kyiv : Sammit-Book, 2019. 251 Ipp.
ISBN 9786177672509.

Shore, Marci. The Ukrainian Night : an intimate history of
revolution. New Haven : Yale University Press, 2017. xxiii, 290 Ipp. ISBN
9780300218688.

Soroka, Yurii. 100 Key Events in Ukrainian History. Kharkiv :
2018. 205 Ipp. ISBN 9789660385504.

Folio,

Steinhart, Eric C. The Holocaust and the Germanization of Ukraine.
Washington : United States Holocaust Memorial Museum and German
Historical Institute ; New York : Cambridge University Press, 2018. xii, 263
Ipp. ISBN 9781107061231.

Subtelny, Orest. Ukraine : a history. Toronto :
Press, 2000. XVI, 736 Ipp. ISBN 0802083900.

University of Toronto
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Transnational Ukraine? : networks and ties that influence(d)
contemporary Ukraine / Timm Beichelt, Susann Worschech (eds).
Stuttgart : Ibidem-Verlag, 2017. 264 Ipp. ISBN 9783838209449.

Travelbook Ukraine. By Green Penguin Creative agency; concept,
editor-in-chief Iryna Taranenko. Anglu val. Kyiv : Green Penguin Media,
2018. 67 Ipp. ISBN 9786177563647.

Ukraine : travel guide. Editor-in-chief Yuliia Savostina. Kiev : Publish
Pro, 2018. 320 Ipp. ISBN 9789669769688.

Ukraine : new discoveries, new opportunities, common future

= neue Entdeckungen, neue Moglichkeiten, eine gemeinsame
Zukunft. Photographs by Oleh Fedorenko [un vél 15 fotografi]. Anglu un
vacu val. Ukraine : Mission Ukraine-Cognita, 2005. 84 Ipp.

Ukrainer : Ukrainian Insider. Lviv : Old Lion, 2019. 318 Ipp. ISBN
9786176797319.

The War in Ukraine : lessons for Europe. Editors: Artis Pabriks, Andis
Kudors. Riga : The Centre for East European Policy Studies : University of
Latvia Press, 2015. 182 Ipp. Anglu val. ISBN 9789984459981.

World we defend = CBiT, sk Mmmn 3axmuwaemo. Kunis : MiHicTtepcTso
o60poHu Ykpainum, 2018 Ipp. 1 s€j. (nenumurétas lapas). Teksts paraléli
ukrainu un anglu val.

Youngs, Richard. Europe’s Eastern crisis : the geopolitics of
asymmetry. Cambridge; New York : Cambridge University Press, 2017.
viii, 254 Ipp. ISBN 9781107547315.

AHTONOTIA Monopaoi ykpaiHcbkoi noesii III tucavonitra. YnopagHuk
Mupocnas Jlaok. Kuis : A-6a-6a-ra-na-ma-ra, 2018. 493 Ipp. ISBN
9786175851463.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

BuHorpapos, Oner. CnoBo MaipgaHa. Kues : Kopbyw, 2014. 527 Ipp.
ISBN 9789662955309. Dokumentala publicistika.

Fopenos, Mukona, Mousa, OnekcaHap, Oner Pacdbanbcbkuii, Oner.
YkpaiHcbKka eTHiuYHa Hauifa. Kues : Eko-npogakuwH, 2012. 175 Ipp. ISBN
9789661622042.

3iHeHkO, PoMmaH. BiitHa, akoi He 6yno : xpoHika InoBaicbkoOi
Tparegpii. Xapkis : ®onio, 2019. 2 sé&jumi. ISBN 9789660389489.

Manakos, [1. B. ManboBHuua YkpaiHa = Picturesque Ukraine.
Ukrainu un anglu valoda; kopsavilkums krievu un francu valoda. KuiB :
MucTteutso, 2011. 335 Ipp. ISBN 9789665771395.

Hauifa, kynbTypa, nitepatypa : HawioHa/bHO-KYNbTYpPHi Mid. Knis :
HaykoBa aymka, 2010. 557 Ipp. Ukrainu literatara 20. gs.

Monosu4, Mnpocnas. KynbTypa : inlocTpoBaHa eHUMKNONeE[inA
Ykpainu. Kuvis : bantiga-Opyk. 2009. 182 Ipp. ISBN 9789668137617.

Paynb, UYnnauasa. MpubnnrkeHme k Jlatemu : OTKPOBEHMUA nocna.
Pura : Bonmark, 62 Ipp. ISBN 9789984492674. Cilacava bibliografija.

CBiToBa ri6puaHa BiiiHa: ykpaiHCbKkMii PPOHT. 3a peaakuieto
Bonoanmupa fopbynina; HauioHanbHuii IHCTUTYT cTpaTeriyHmx

pocnigxeHb. XapkiB : ®onio, 2017. 494 |pp. ISBN 9789660377608.

YkpaiHa y rno6anbHOMY CBIiTi : kKolekKTMUBHa MOoHorpadina. Riga :
Baltija Publishing, [2020]. 257 Ipp. ISBN 9789934588976.
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Latvijas Kiberpsihologijas asociacijas specialisti sarakstijusi
gramatu, kura lasitajiem sniedz iespéju iepazities ar unikalam idejam
par tematiku, kas saistita ar virtualo vidi Loiko, Sergejs. Lidosta :
galvena gramata par karu, kuram nevajadzé&ja but, un par varoniem,
kuri gribéja dzivot, tacu mira. Riga : Dienas Gramata, 2016. 432 Ipp. ISBN
9789934546211.

Zaharovs, Sergijs, Mazurkevics, Sergijs. Melnais caurums. 2014. gada
augusts : grafiskais romans par okupaciju. Kijiva : Osnova, 2018. 111
Ipp. ISBN 9789666999736.

Zavgorodnijs, Jurijs. Svétvakars. Riga : Apgads Daugava, 2012. 96 Ipp.
ISBN 9789984410593. Dzeja.

AHTOnoria mononoi ykpaiHcbkoi noesii III tucavonirra. Knis : A-6a-6a-
ra-na-ma-ra, 2018. 493 Ipp. 9786175851463. Dzeja.

Baziv, Vasyl. Armageddon at Maidan : [a novel-requiem]. Augusta :
Anophora Literary Press, 2015. 163 Ipp. ISBN 9781681142272.

AvcuvpeHTn : aHTonoria TekcrtiB. Knis : Oyx i Jlitepa, 2018. 655 Ipp. ISBN
9789663785868.

XXapnaH, Cepreit. AHTeHa. YepHiBLi :
ISBN 9789669782106. Dzeja.

Mepwuaian YepHosiy, 2018. 303 Ipp.

XXapaH, Cepreit. BopowmnoBrpapa. MockBa : AcTpenb, 2012. 445 Ipp. ISBN
9785271426780. Romans “Dzezs par Donbasu” krievu valoda.

XXapaH, Cepreit. Bc& 3aBUCUT TOJIbKO OT Hac : [M3bpaHHbIe
cTnxoTBopeHus]. Ozolnieki : Literature Without Borders, 2016. 127 |pp. ISBN
9789934856846. Dzeja.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

KamiHckas, Cawa. He ka)xu HikoMy. XapkiB :
9786170957726. Proza.

PaHok, 2019. 171 Ipp. ISBN

KypkoB, AHApeii. LleHreHckasi MCTOpPUS : JIMTOBCKUA POMaH. XapbKoB :
®onuno, 2016. 716 Ipp. ISBN 9789660376342.

JNoiko, Cepreit. ASponopT : riaBHasA KHUra o BOiHe, KOTOpPOM He
AOJKHO 6bITb, N O FepOAX, KOTOPbIE XOTEJIN XXUTb, HO YMUpanm :
rnaBHas kKHura o BoriHe. Kues : bpanTt Ctap MabavwuHr, 2016. 359 Ipp. ISBN
9789662665673.

MaHuyeHko, BonoguMup. COHSAMHUA FOAMHHUK : KHUra ninirpuma. Kuis :
Temnopa, 2019. 435 Ipp. ISBN 9786175693957. Celojumu apraksti.

MotaHuHa, UpuHa. dyaTe Ha BypcaLKoM cnycke. XapbKoB :
2018. 411 Ipp. ISBN 9789660381599. Detektivproza.

®onunHo,

CaBka, Map’aHa. Ontuka Bora. J1bBiB :
107 Ipp. 9786176797289. Dzeja.

BuaasHuuteo Ctaporo Jleea, 2019.

Baziv, Vasyl. Armageddon at Maidan : [a novel-requiem]. Augusta :
Anophora Literary Press, 2015. 163 Ipp. ISBN 9781681142272. Romans par
Maidanu.

XepcoHckuit, Bopuc. Missa in tempore belli = Mecca Bo BpeMeHa
BOWMHbI. CaHkT-MeTepbypr : U3paTtenbcto MBaHa JlIumbaxa, 2014. 95 Ipp.
ISBN 9785890592118. Dzeja.

LeBueHko, Tapac. flons : noesii : ynopsaKkyBaHHS Ta nepeamMoBu : IMaHT
Ay3iHb, Paynb Yinauasa] = Sevéenko, Tarass. Dzeja. Sastadijums un
priek§vards: Imants Auzing, Rauls Cilacava; tulkojums no ukrainu valodas.
Riga : Latvijas Akadeémiska biblioteka, 2008. 137 Ipp. ISBN 9789984538990.
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1.

Skujenieks, Knuts. HaciHHS B CHiry : kHm)xka BipwiB Ta gHiB. Tulk.
lOpin 3aBropoaHin. Knie : YkpaiHCbkuiA nnceMeHHmK, 1994, 108 Ipp. ISBN
5333014175.
Ukrainu val.

3 naTBiiicbkoro 6epera : Mana natBilicbka aHTONOriA B NnepekJjiagax
Opis 3aBropopHoro. Tulk. lOpinn 3aBropogHin. Kuis : [izdevéjs nav
zinams], 1999. 275 Ipp. ISBN 9667688003. Ukrainu val.

Ziedonis, Imants. Enicanii. Tulk. BaneHtnHa Cunasa. Riga : Latvijas
Akademiska bibliotéka, 2005. 143 Ipp. ISBN 9984538753. Ukrainu val.

Rainis, Janis. TpukonboposBoe [sic] coHue = Trejkrasaina saule /
Rainis un Aspazija. Tulk. autoru kolektivs. Riga : Hekate, 2007. 203 Ipp.
ISBN 9789984987927. Ukrainu, gruzinu val.

3 NlaTBiicbkoro 6epera : Masa aHTOJ10rifl 1aTUCbKOI noesii.
Tulk. HOpit 3aBropogHin. JieBie : KanbBapis, 2007. 463 Ipp. ISBN
9789666632299. Ukrainu val.

Caks, Aleksandrs. Pédé&jais tramvajs = OcTaHHiit TpamBaii. Tulk.
Rauls Cilacava. Riga : Zelta rudens, 2008. 124 Ipp. ISBN 9984927571.
Ukrainu, gruzinu val.

Majevskis, Hermanis Margers. BnykaHHsa : noesii. Tulk. tOpiit
Capnoscbkuii. Riga; JiesiB : Jlitonuc, 2008. 28 Ipp. ISBN 9789984396156.
Ukrainu val.

Vacietis, Ojars. Baltas miazibas soli = Xoaa BiuHocTi 6inoi. Tulk.
Rauls Cilacava. Riga : Zelta rudens, 2008. 117 Ipp. ISBN 9984927563.
Ukrainu, gruzinu val.

Ziedonis, Imants. KonbopoBsi ka3ku. Tulk. Muxaino Fpuropis. Kuis :
MpaHni-T, 2008. 56 Ipp. ISBN 9789662923360. Ukrainu val.

10.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Baltijas véjs : daudzvalodu dzejas krajums = BanTuiickmi Betep
! MHOrofi3blUHbIA C60pHUK NO33uKM. Tulk. autoru kolektivs. Liepaja :
Helikons, 2010.

413 Ipp. ISBN 9789984864051. Krievu, polu, ukrainu un vacu val.

v

. Caks, Aleksandrs. Cepue Ha TpoTyapi : noesii y cynpoBofi KapTuH

Kapnica Naperca. Tulk. lOpko Cagnoscbkuii. J1bBiB : AcTponabia, 2012.
64 Ipp.
ISBN 9786176640158. Ukrainu val.

XaHuH, CeMmeH. Bnnas. Tulk. AnbbiHa MNo3gHsakoBa, JleB Mpuutok. JIbBIB :
Artarea, 2015. 79 Ipp. ISBN 9789669722478. Ukrainu val.

Skujenieks, Knuts. Mana mosa 6atbkiBwmHa : 1978-2016. Tulk. KOpko
Capnoscbkuii. TepHoninbe : Kpok, 2016. 60 Ipp. ISBN 9786176923763.
Ukrainu val.

Saleéjs, Maris. Mamo s 6aumB uU10 nicHO, 1999-2017. Tulk. Opko
Capnoscbkuii. TepHoninb : BuagasHmuteo “Kpok”, 2017. 48 Ipp. ISBN
9786176924388.

Ukrainu val.

Akuraters, Janis. Manarwunit ocTpiB. Tulk. JliHa MenbHuk. Nlyubk : NMBA
“TBepaunHs”, 2018. 142 Ipp. ISBN 9786175172988. Ukrainu val.

Bérzins, Uldis. Mam'aTHuk ko3i. Tulk. lOpko CaanoBcbkuid. TepHoMinb :
Kpok, 2018. ISBN 9786176924715. Ukrainu val.

Helds, Juris. MoTai. Tulk. lOpko CagnoBcbkuii. TepHonine :
48 Ipp. ISBN 9786176924951. Ukrainu val.

Kpok, 2018.

Cro3Byka 3MMocBATTA BicTb = Skanéja Ziemassvétku vests. Tulk.
Bonoaummnp Tumuyk. Lviv : VarT, 2018. 19 Ipp. Ukrainu val.

25



Latviesu literatiira ukrainu valoda (1991-2021)

Sarakstu sagatavojusi Astra Smite

Nr. 3/

19.

20.

21.

22,

Balode, Ingmara. Anb6a. Tulk. Maris Saléjs (Marians Rizijs), Yury
Zavadsky (HOpin 3aBaacbkuin). TepHoninb : BugasHuuteo “Kpok”, 2019.
ISBN 9786176925538. Ukrainu val.

Ikstena, Nora. Monoko Martepi. Tulk. Lina Melnyk. Jlyubk : NMB/J
TeepaunHsa, 2019. 188 Ipp. ISBN 9786175173053. Ukrainu val.

Zalite, Mara. MN'aTb nanbuis. Tulk. Jlina MenbHuK. KniB : Slpocnasis Ban,
2019. 284 Ipp. ISBN 9786176050254. Ukrainu val.

XaHuH CemeH. To670. Tulk. Bopuc LLlaBypcbkuii. TepHoninb :
BuaasHuuTtseo “Kpok”, 2020. 60 Ipp. ISBN 9786176925927. Ukrainu val.
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